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UPOZORENJE

Kako biste sprijecili pozar
ili elektricki udar, ne izlazite
uredaj kisi ili vlazi.

Kako biste izbjegli strujni
udar, ne otvarajte kuciste.
Prepustite popravke samo
struénim osobama.

Mrezni kabel smije se zamije-
niti iskljuéivo u ovlastenom
servisu.

Baterije i uredaiji u kojima se
nalaze baterije ne smiju se
izlagati pretjeranoj vrucini,
primjerice, izravno na sunée-
vu svjetlost, u vatru i sli¢no.

Plocica s podacima nalazi se na
donjoj strani uredaja.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
LASS 1 LASERAPPARAT

Ovaj uredaj klasificiran je kao
CLASS 1 LASER proizvod.
Oznaka CLASS 1 LASER
PRODUCT se nalazi na donjoj
strani uredaja.

OPREZ

Uporabom optickih instrumenata
uz ovaj uredaj povecava se opa-
snost za vid. Budu¢i da je laserska
zraka koja se koristi u ovom CD/
DVD uredaju Stetna za o¢i, nemojte
pokusavati otvarati kuciste.
Prepustite popravke samo stru¢nim
osobama.

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i
elektronskih uredaja (primjenjuje
se u Europskoj uniji i ostalim
europskim zemljama s posebnim
sustavima zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na
ambalazi oznaCava da se ovaj
proizvod ne smije zbrinjavati kao
kuéni otpad. On treba biti zbrinut
na za tu namjenu predvidenom
mjestu za reciklazu elektri¢ne ili
elektronske opreme. Pravilnim
zbrinjavanjem starog proizvoda
pomazete u spreCavanju potencijal-
no negativnih posljedica po okolis
i ljudsko zdravlje, a koje bi mogle
nastati neprikladnim zbrinjavanjem
dotrajalog uredaja. Recikliranje
materijala od kojeg je uredaj sasta-
vljen pridonosi o¢uvanju prirodnih
izvora. Za detaljne informacije o
reciklazi ovog proizvoda, molimo
kontaktirajte vasu lokalnu upravu,
odlagaliste otpada ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.

Samo u Europi

Pb

Odlaganje dotrajalih baterija
(primjenjuje se u Europskoj uniji i
ostalim europskim zemljama s
posebnim sustavima zbrinjavanja)
Ovaj znak na bateriji ili ambalazi
ukazuje da se baterija isporucena
s ovim proizvodom ne smije
odlagati s ku¢im otpadom.

Na nekim baterijama ovaj simbol
moze biti upotrijebljen u kombi-
naciji s kemijskim simbolom.
Mogu biti dodani i kemijski
simboli za zivu (Hg) ili olovo
(Pb) ako baterija sadrzi vise od
0,0005% zive ili 0,004% olova.

Pravilnim odlaganjem ovih ba-
terija sprijecit Cete potencijalne
negativne posljedice za okolis i
ljudsko zdravlje koje ina¢e mogu
imati utjecaja ukoliko se baterije
ne odloZe na pravilan nacin. Reci-
kliranje materijala pridonosi
ocuvanju prirodnih izvora.

Kod uredaja koji zbog sigurnosti,
nacina rada ili o¢uvanja podataka
trebaju stalno napajanje preko
ugradene baterije, bateriju treba
zamijeniti iskljucivo stru¢no
servisno osoblje.

Kako biste osigurali pravilno
zbrinjavanje baterije, predajte
dotrajali proizvod na sabirno
mjesto za recikliranje elektri¢ne
i elektronicke opreme.

Kod ostalih vrsta baterija, molimo
pogledajte upute za sigurno vade-
nje baterije iz uredaja. Predajte
bateriju na ovlasteno sabirno
mjesto za recikliranje istrosenih
baterija.

Za detaljnije informacije o recikli-
ranju ovog proizvoda ili baterije,
obratite se lokalnom uredu, komu-
nalnoj sluzbi ili trgovini u kojoj
ste kupili uredaj.

Nemojte rastavljati niti preinaciti
uredaj. U suprotnom, moze do¢i
do strujnog udara. Za izmjenu
punjivih baterija, unutrasnje
provjere ili popravke obratite se
najblizem Sony prodavatelju ili
Sony servisnom centru.



Mjere opreza

« Postavite ovaj uredaj tako da
se mrezni kabel moze odmah
odspojiti iz zidne uti¢nice u
slucaju nezgode.

Uredaj nije odspojen s napa-
janja sve dok je mrezni utika¢
spojen na zidnu uti¢nicu, ¢ak i
ako je sam uredaj iskljucen.
Kako biste sprijecili pozar ili
elektricki udar, ne stavljajte
na uredaj posude s teku¢inom,
npr. vaze.

Preveliki zvuéni tlak iz slusa-
lica moze uzrokovati gubitak
sluha.

Proizvodac ovog uredaja je tvrtka
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Ovlasteni predstavnik za EMC

i sigurnost proizvoda je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. Za sva pitanja servisa
i jamstva, obratite se na adrese
navedene u odvojenim dokumen-
tima koji se ti¢u servisa ili
jamstva.

VAZNA NAPOMENA
Oprez: Ovaj uredaj ima
mogucnost beskrajnog prikaza
zadrzane ("zamrznute") video
slike ili prikaza izbornika na
zaslonu vaseg televizora. Ako
ostavite prikaz zadrzane slike
ili izbornika na zaslonu vaseg
TV prijemnika tijekom duzeg
vremenskog perioda, to moze
prouzroditi trajno ostecenje
TV zaslona. Na to su posebno
osjetljivi plazma televizori i
projekeijski TV prijemnici.

Ako imate bilo kakvih pitanja ili
problema vezanih uz vas uredaj,
molimo obratite se najblizem
Sony prodavatelju.

Informacije o autorskim
pravima, zasti¢enim
znakovima i softverskim
licencama

¢ Proizvedeno prema licenci tvrtke
Dolby Laboratories. Dolby i
simbol dvostruko-D su zastitni
znaci tvrtke Dolby Laboratories.

¢ Logotipi "DVD+RW",
"DVD-RW", "DVD+R",
"DVD+R DL", "DVD-R",
"DVD VIDEO" i "CD" su
zasticeni.

* MPEG Layer-3 tehnologija
audio kodiranja i patenti koriste
se prema licenci tvrtke
Fraunhofer IIS i Thomson.

¢ Svi drugi zasti¢eni znakovi u
vlasnistvu su njihovih tvrtki.

¢ OVAJ PROIZVOD JE LICEN-
CIRAN POD MPEG-4 VISUAL
PATENT PORTFOLIO LICEN-
COM ZA OSOBNU I NEKO-
MERCIJALNU UPORABU OD
STRANE KORISNIKA ZA
KODIRANIJE VIDEOZAPISA
PREMA MPEG-4 VISUAL
STANDARDU ("MPEG-4
VIDEQ") KOJI SU KODIRANI
OD STRANE KORISNIKA I
SNIMLJENI ZA OSOBNE I
NEKOMERCIJALNE SVRHE
I/ILI NABAVLJENIH OD
DOBAVLJACA KOJI POSJE-
DUIJE LICENCU MPEG LA
ZA DISTRIBUCIJU MPEG-4
VIDEOZAPISA. NE IZDAJE
SE NITI SE PODRAZUMIJEVA
LICENCA ZA BILO KOJE
DRUGE SVRHE. DODATNE
INFORMACIE O MOGUCNO
STI UPORABE U PROMIDZ-
BENE, INTERNE I KOMER-
CIJALNE SVRHE TE ZA
LICENCIRANIJE, MOGU SE
DOBITI OD TVRTKE MPEG
LA, LLC. POGLEDAITE
HTTP:/WWW.MPEGLA.
CcoM

0 ovim uputama

¢ U ovim se uputama rije¢ "disk"
koristi kao opéeniti pojam za
DVD ili CD diskove, ukoliko
nije drugacije naznaceno u
tekstu ili na slikama.

Ikone, poput I, koje su
naznacene na vrhu svakog
objasnjenja oznacavaju vrstu
medija koja se moze koristiti
uz funkciju koja se objasnjava.
Za detalje, pogledajte "Mediji
koji se mogu reproducirati"
(str. 24).

Informacije koje je POTREBNO
znati (kako bi se izbjegla nepra-
vilna uporaba) navedene su
ispod ikone €. Informacije
koje je PRIKLADNO znati
(savjeti i korisne informacije)
navedene su ispod ikone ¢

Napomena za korisnike u
Republici Hrvatskoj

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Proizvoda¢ ovog proizvoda je
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku, Tokyo 108-0075,
Japan.

Sony, odnosno njegov ovlasteni
zastupnik Sony Europe Limited,
Predstavni$tvo u Republici
Hrvatskoj izjavljuje da je ovaj
proizvod uskladen s bitnim
zahtjevima tehnickih propisa koji
su za ovaj proizvod utvrdeni.

1zjave o sukladnosti dostupne su
na internetskoj stranici
www.sukladnost-sony.com.hr




Sadrzaj

UPOZORENJE . ... e e e e 2
Pregled dijelovaikontrola. ... ... ... ... ... . . .. . 5
o ] =T 1 1 8
Provjera isporu€enog pribora . ... ... . . 8
Zamjena baterije .. ... ... 8
Uporaba adaptera za automobil . .. .......... ... ... ... ... ... 9
Spajanje na TV prijemnik. . . .. ..o 10
Reprodukeija. . .......coviii i i i i i e 1
Reprodukcijadiskova . . ......... 11
Reprodukcija MP3, JPEG i videodatoteka . ..................... 13
Podesavanije veliCine i kvalitete slike . ......................... 15
PostavkeipodeSenja..............cciiiiiiiiiii i 16
KoriStenje izbornika za podeSavanje. . ... ....... ... .o oL 16

Dodatne informacije................ccoiiiiiii i ... 20

UsluCajuproblema. ... ... 20
Mjere Opreza . . . ... e 22
Mediji koji se mogu reproducirati . ............. ... ... .. 24

TehniCkipodaci. . ......ve i e 26



Pregled dijelova i
kontrola

Dostupne funkcije uredaja i daljinskog
upravljaca variraju ovisno o vrsti diska ili
okolnostima uredaja.

Uredaj

) E@E@@@? N

Tipke VOLUME+ i B> (reprodukcija)
imaju ispupcenje. Ispupcenje sluzi kao
referentna tocka tijekom uporabe uredaja.

[1] LCD zaslon (str. 11)

[2] Zvuénik

(3] Tipka DISPLAY
Prikaz informacija o reprodukciji.
e Pri reprodukciji DVD-a mijenja mod
reprodukcije (str. 12).

[4] Tipka MENU

Prikaz izbornika DVD VIDEO diska.

* Pri reprodukciji CD ili VIDEO CD
diska (s isklju¢enom funkcijom PBC),
prebacuje na ponavljanje reproduk-
cije (str. 12) ili reprodukciju sluc¢ajnim
redoslijedom.

* Tijekom reprodukcije JPEG datoteke
reproducira slideshow (str. 14).

Tipke €/7/¥V />

Pomicanje kursora radi odabira prika-

zane stavke.

e €/ na uredaju imaju istu funkciju
kao tipke <€¢</P» na daljinskom
upravljacu.

SrediSnja tipka (ENTER)

Ulaz u odabranu stavku.

* Tipka ENTER na uredaju ima istu
funkciju kao tipka B,

Tipka RETURN

Povratak na prethodni prikaz.

Tipka OPTIONS

Prikaz izbornika za podeSavanje LCD
zaslona (str. 15) 1 uporabu izbornika
za podesavanje (str. 16).

(5] Tipka VOLUME (glasnoca zvuka)
+/-
Podesavanje glasnoce.

=) nastavija se



[6] Tipka B (reprodukcija) (str. 11)

Pokretanje ili ponovno pokretanje
reprodukcije.

Tipka 11 (pauza) (str. 11)

Pauza ili ponovno pokretanje
reprodukcije.

Tipka M (zaustavljanje) (str. 11)

Zaustavljanje reprodukcije.

Tipka ¢ /»» I (prethodno/
sljedece)

Prijelaz na prethodno/sljedece poglavlje,
zapis ili datoteku.

Prikljuénica USB (tip A) (str. 14)
Za spajanje USB uredaja.

Prikljuénica AUDIO OUT (str. 10)

Prikljuénica VIDEO OUT (str. 10)

Priklju&nica DC IN 9,5V (str. 8, 9)
Za spajanje mreznog adaptera ili
adaptera za automobil.

Pokrov uloznice diska (str. 11)

Tipka OPEN (str. 11)

Otvaranje pokrova uloznice diska.

[9] PUSH CLOSE (str. 11)

Zatvaranje pokrova uloznice diska.

Indikator POWER (str. 11)

[11] Indikator CHARGE (str. 8)

[12] [ (senzor daljinskog
upravljaca)

[13] Preklopka OPERATE (str. 11)

Ukljucenje ili isklju¢enje uredaja.

Preklopka HOLD
Kako biste izbjegli slucajan pritisak
na neku od tipki, preklopku HOLD
podesite u smjeru strelice.
Sve tipke na uredaju su zakljucane, a
tipke daljinskog upravljaca su u funkciji.

[15] Prikljuénica PHONES (slusalice)
A B

Tipka INPUT SELECT (str. 14)

Svakim pritiskom tipke, prikaz na LCD
zaslonu mijenja se na sljedeci nacin:

« Disk (standardno)

» USB (str. 14)



Daljinski upravijaé

DISPLAY
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PREV] [ REPLAY ADVANCE) NEXT
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Tipke VOL +, 5, B i AUDIO imaju ispup-
Cenje. Ispupcenje sluzi kao referentna tocka
tijekom uporabe uredaja.

[22] Tipka TOP MENU

Prikaz glavnog izbornika DVD VIDEO

diska.

e Pri reprodukciji DVD VR diska
prebacuje izmedu "Original" i "Play
List".

23] Tipke <« REPLAY/e-> ADVANCE

Ponavljanje reprodukcije scene/kratki
pomak scene prema naprijed (samo
DVD).

[21] Brojéane tipke

Unos brojeva naslova/poglavlja i sl.

Tipka CLEAR

Brisanje znakova u polju za unos.

Tipke <t <¢</»» b (pretra-

Zivanje/usporena reprodukcija)

* Brzo pretrazivanje prema natrag/
naprijed kad se pritisne tijekom
reprodukcije. Pritisnite viSe puta za
promjenu brzine.

Usporeno pretrazivanje prema natrag/
naprijed kad se pritisne tijekom pauze.
Pritisnite viSe puta za promjenu brzine.
(Usporena reprodukcija unatrag je
raspoloziva samo za DVD. Usporena
reprodukcija prema naprijed je raspo-
loziva samo za DVD, VIDEO CD i
videodatoteke.) Ovisno o disku, uspo-
rena reprodukcija prema natrag mozda
nece biti moguca ili slike nece biti
stabilne.

[25] Tipka ANGLE

Mijenja kutove kamere snimljene na
DVD VIDEO.

Tipka AUDIO

Svaki pritisak tipke mijenja audio signal.

e Pri reprodukciji DVD VIDEO diska
mijenja jezik dijaloga.

e Prilikom reprodukcije CD ili VIDEO
CD diska prebacuje izmedu stereo i
mono zvuka.

Tipka SUBTITLE

Svaki pritisak tipke mijenja titlove
snimljene na DVD VIDEO.



Priprema

Provjera isporu¢enog
pribora

Provjerite je li s uredajem isporucen

sljede¢i pribor:

e AC adapter (1)

¢ Adapter za automobil (1)

 Audio/video kabel (mini prikljucak x 2
<«— phono prikljucak x 3) (1)

* Daljinski upravljac (1)

* Baterije R6 (veli¢ina AA) (2)

Priprema daljinskog upravljaca
Ulozite dvije R6 (veli¢ina AA) baterije u
skladu s oznakama polariteta @ i © na
baterijama i unutar baterijskog pretinca.

Zamjena haterije

Napunite punjivu bateriju prije prvog kori-
Stenja uredaja, ili kad se baterija isprazni.
1 Spojite mrezni adapter.

Kad punjenje zapocne, svijetli narancasti
indikator CHARGE.

Na zidnu uti¢nicu

%=

Mrezni adapter (isporucen)

Kad punjenje zavrsi, iskljucuje se indi-
kator CHARGE.
Odspojite mrezni adapter.

Ako se umjesto indikatora CHARGE ukljuci indi-
kator POWER, preklopka OPERATE je podesena
u polozaj "ON". Postavite preklopku OPERATE
u polozaj "OFF" i provjerite svijetli li indikator
CHARGE.

©

Bateriju punite pri temperaturi izmedu 5 °C i
35°C.




Vrijeme punjenja i reprodukcije
Vrijeme punjenja: priblizno 3 sati
Vrijeme reprodukcije: priblizno 4 sati

Navedeno vrijeme odnosi se na sljedece
uvjete:

— Umjerena temperatura (20 °C)

— Uporaba slusalica

— Minimalna pozadinska rasvjeta

Ovisno o temperaturi okruzenja i stanju punjive
baterije, vrijeme punjenja moze biti dulje, ili
vrijeme reprodukcije moze biti krace.

Provjera kapaciteta baterije

Kad je uredaj zaustavljen, prikaze se indika-
tor baterije. Kad je baterija prazna, poja-
vljuje se indikator 1 1ili treperi indikator
CHARGE. Preklopku OPERATE postavite
u polozaj "OFF", spojite mrezni adapter i
napunite bateriju.

WA~ WA~ A ]

Puna Prazna

Uporaba adaptera za
automobil

Isporucen adapter za automobil namijenjen
je akumulatoru od 12 'V, s negativnim uzem-
ljenjem (ne koristite s akumulatorom od
24V, pozitivno uzemljenje).

1 Spojite adapter za automobil.

Na prikljuénicu
| upaljaca

sl

Adapter za automobil (isporucen)

Nakon uporabe uredaja u automobilu

Odspojite adapter za automobil iz prikljucka
u vozilu.

©

* Voza¢ ne smije spajati niti odspajati adapter za
automobil tijekom voznje.

Polozite kabel tako da ne ometa vozaca. Tako-
der, LCD zaslon se ne smije postaviti tako da
ga voza¢ moze gledati.

Ocistite prikljucnicu upaljaca. Ukoliko je zapr-
ljana, kontakt se mozda nece uspostaviti ili
moze doci do nepravilnosti u radu.

Adapter koristite dok motor vozila radi. Ako
se koristi kad je motor isklju¢en, akumulator
se moze isprazniti.

Uredaj i dodatni pribor ne ostavljajte unutar
vozila.

ewaidud I
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Spajanje na TV

prijemnik

Mozete gledati slike na TV-u ili monitoru

ako povezete uredaje na nacin opisan u

nastavku.

1 Spojite uredaj na TV prijemnik i
monitor putem isporucenog
audio/video kabela.

e
© O
I A Na AUDIO/VIDEO
" ulazne priklju€nice
TV prijemnika ili

monitora

Audio/video kabel
(isporucen)

Uredaj se moze spojiti na AV pojacalo na isti
nacin kao i na TV.

(%)

« Kad je uredaj spojen na TV prijemnik audio/
video kabelom, na LCD zaslonu se ne vidi
slika.

 Pogledajte upute za uporabu isporucene uz
uredaj koji namjeravate spojiti.

 Prije povezivanja, iskljucite uredaj i opremu
koju Zelite spojiti, zatim ih odspojite iz mreznog
napajanja.



Reprodukcija

Reprodukcija diskova
[ DVDvideo l DVDv B VCD J CD
DATA

Ovisno o disku, neki postupci mogu biti
razli¢iti ili ograniCeni. Pogledajte upute za
uporabu isporucene uz disk.

Unaprijed napunite bateriju ili spojite
adapter za mrezno napajanje.

OPERATE

1 Otvorite LCD zaslon.

2 Preklopku OPERATE postavite u
polozaj ""ON".

Uredaj se ukljudi i indikator POWER
zasvijetli zeleno.

3 Pritisnite OPEN za otvaranje
pokrova uloznice diska.

4 viozite disk.

Postavite disk sa stranom za reproduk-
ciju prema dolje i lagano ga pritisnite
da sjedne na mjesto. Ne dodirujte
povrsinu lece.

Povrsina lece
Strana za reprodukciju
okrenuta prema dolje

5 Pritisnite PUSH CLOSE na pokrovu
diska za njegovo zatvaranje.

6 Pritisnite .

Zapocinje reprodukcija.

Ovisno o disku, moze se prikazati
izbornik. Pritisnite €/4/¥/9 za odabir
opcije i zatim pritisnite ENTER.

©

 Diskovi koji su izradeni na DVD rekorderima
trebaju se pravilno finalizirati prije nego §to se
mogu reproducirati. Za dodatne informacije
o finaliziranju, pogledajte upute za uporabu
isporucene uz DVD rekorder.

« Kad otvorite pokrov uloZnice, disk ¢e se mozda
jos uvijek vrtjeti. Prije vadenja diska, pri¢ekajte
da se vrtnja zaustavi.

Napomene 0 screen saveru.

« Slika screen savera pojavljuje se kad je
reprodukcija pauzirana ili zaustavljena
dulje od 15 minuta bez kontrola funkcija.
Slika nestaje pritiskom na tipku B,

Za podesavanje opcije "Screen Saver"
pogledajte str. 17.

=) nastavija se

efloynpoiday I
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* Uredaj se iskljuci u pripravno stanje, 15
minuta nakon ukljucenja funkcije screen
saver. Za izlazak iz moda pripravnog
stanja, pritisnite tipku B,

Nastavljanje reprodukcije od mjesta na
kojem je bila zaustavljena (nastavljanje
reprodukcije) CICT LIR K75 K42

Kad ponovno pritisnete B nakon §to ste
zaustavili reprodukciju, uredaj nastavlja
reprodukciju od mjesta na kojem ste
pritisnuli H.

¢ Za pokretanje reprodukcije od pocetka diska,
pritisnite M dvaput, zatim pritisnite B».

« Kad ponovno ukljuéite uredaj nakon prekida
napajanja, reprodukcija se nastavlja automatski.

(%)

« Ovisno od mjesta na kojem je zaustavljena,
reprodukcija se mozda nece nastaviti s potpuno
iste tocke.

¢ Mjesto nastavljanja se ponisti kad:

— otvorite uloznicu diska.
— pritisnete tipku INPUT SELECT.

Ponavljanje reprodukcije (Repeat repro-
dukcija) YT K72 [

Pri reprodukciji DVD VIDEO diska priti-
snite DISPLAY za odabir funkcije "Repeat"
(str. 12).

Pri reprodukciji CD ili VIDEO CD diska
(s iskljuc¢enom funkcijom PBC), viSe puta
pritisnite MENU (str. 5).

Reprodukcija VIDEO CD diska s PBC
funkcijom (PBC reprodukcija) K21

PBC (Playback Control) omogucuje interak-
tivnu reprodukciju VIDEO CD diskova,
pomocu izbornika. Kad pokrenete reproduk-
ciju VIDEO CD diska s PBC funkcijom,
prikaze se izbornik. Odaberite opciju brojca-
nim tipkama na daljinskom upravljacu i
pritisnite tipku ENTER. Nakon toga slijedite
interaktivne upute iz izbornika (pritisnite
P> kad se prikaze "Press SELECT").

Uporaba izhornika s
informacijama o reprodukciji
[DVDvideo |l DVDvi

Tijekom reprodukcije DVD diska, moguce
je pratiti trenutacne informacije o reproduk-
ciji. Prikaz s informacijama o reprodukciji
takoder omogucuje podesavanje naslova/
poglavlja, promjenu zvuka/titlova, itd.

Za unos brojeva koristite daljinski
upravljac.

1 Pritisnite DISPLAY tijekom repro-
dukcije DVD diska.

Primjer: Tijekom reprodukcije DVD
VIDEO diska

Stavke
Menu
[ Title 02/07 5 1
Chapter 03/20
Audio 01 5.1CH 0D English
Subtitle 01 English v
»  Title Elapsed 00:12:01

2 Odaberite i podesite svaku stavku
tako da pritisnete ©/¥ i ENTER.

« Title: Odabir broja naslova.*2

o Chapter: Odabir broja poglavlja.*2

¢ Audio: Odabir zvuka.

 Subtitle: Odabir titlova.

¢ Angle: Odabir kut kamere.

¢ T.Time: Vrijeme je prikazano tijekom
reprodukcije naslova. "00:00:00"
se pojavljuje pritiskom na ENTER.
Unesite zeljeni vremenski kod.

e C.Time: Vrijeme je prikazano tijekom
reprodukcije poglavlja. "00:00:00"
se pojavljuje pritiskom na ENTER.
Unesite zeljeni vremenski kod.

¢ Repeat: Odabir nacina ponavljanja.

¢ Time Disp.: Odabir prikaza vremena.




# Kad se reproducira DVD (VR mod), pored
broja naslova prikaze se "PL" (reprodukcijska
lista) ili "ORG" (original).

*2 Odaberite broj tipkama /¥ ili broj¢anim
tipkama.

Za iskljucivanje prikaza
Pritisnite DISPLAY ili RETURN.

(%]
Ovisno o disku, ponekad nije moguce podesiti
neke od postavki.

Reprodukcija MP3, JPEG
i videodatoteka LIinl

Ovaj uredaj podrzava reprodukciju MP3,
JPEG i videodatoteka. Za detalje, pogledajte
"Mediji koji se mogu reproducirati" (str. 24).
Pri odabiru DATA medija, pojavljuje se
lista albuma. Ovisno o disku, reprodukcija
zapocinje automatski.

€/
ENTER
MENU

< />Pi

1 Pritisnite ©/¥ za odabir albuma
i zatim pritisnite ENTER.
Primjer: Lista MP3 datoteka

Dir:001
(3 MyBEST

7 BESTHITS

£ BEST3

01 Stardust

™3] 02 Fire

3] 03 Wing

e Za prijelaz na sljedecu ili prethodnu
stranicu, pritisnite PP ili 4.

e Za povratak na listu albuma, pritisnite
M/ za odabir (7] 1 pritisnite ENTER.

2 Pritisnite /¥ za odabir datoteke
i zatim pritisnite B ili ENTER.

Reprodukcija pocinje od odabrane
datoteke.

=) nastavija se

efloynpoiday I
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Odabir JPEG datoteke

Zakretanje JPEG datoteke

Pritisnite €/4/¥/= tijekom prikaza slikovne
datoteke. Zakrenite svaku datoteku.

=: Zakretanje slike za 90 stupnjeva u smjeru
kazaljke sata.

€: Zakretanje slike za 90 stupnjeva u smjeru
suprotnom od kazaljke sata.

M/ Zakretanje slike za 180 stupnjeva.

Prikaz liste umanjenih sli¢ica

Pritisnite MENU.

Slikovne datoteke unutar albuma prikazuju
se u 12 podzaslona.

]
LT
LI LT

e Za prijelaz na prethodni ili sljedeci
popis sli¢ica, odaberite "dPrev" ili
"NextP" pri dnu zaslona i pritisnite
ENTER.

e Za izlazak iz liste umanjenih sli¢ica,
pritisnite MENU.

Reprodukcija Slide Showa
1 Pritisnite MENU.

Pojavi se lista umanjenih slicica.

2 Pritisnite €/4/¥/- za odabir opcije
"Slide Show" na dnu zaslona i priti-
snite ENTER.

Slide show pocinje.

Reprodukcija podataka s USB
uredaja

Mozete reproducirati podatkovne datoteke
s USB uredaja.

1 Ppritisnite INPUT SELECT za odabir
"USB".

2 Spojite USB uredaj na USB
prikljucnicu.

INPUT
SELECT

USB prikljuénica  USB uredaj

Odspajanje USB uredaja

1 Pritisnite INPUT SELECT za ponistenje
opcije "USB".
2 Odspojite USB uredaj.

Podrzani Sony USB uredaji

Podrzani su sljede¢i Sony USB flash me-
morijski uredaji "Micro Vault" i digitalni
fotoaparati* (objavljeni nakon 2008.): serija
USM-J/B, serija USM-L i serija USM-LX,
serija DSC-T, serija DSC-W, serija DSC-H,
serija DSC-S i serija DSLR-A.
* Podesite LUN postavke na digitalnom fotoapa-
ratu na "Single". Pogledajte upute isporucene
uz digitalni fotoaparat.

©

 Ne odspajajte USB uredaj kad indikator pristupa
treperi. To moze dovesti do ostecenja ili gubitka
podataka.

¢ Na uredaj se mogu spojiti USB uredaji s flash
memorijom i digitalni fotoaparat. Ostali uredaji
(USB hub i sl.) se ne mogu spojiti. Kad se spoji
nepodrzani uredaj, prikaze se poruka greske.



PodeSavanje veli¢ine i
kvalitete slike
[ DVDviaeo lf DVDvs ll VCD i DATA)

Mozete podesiti sliku koja je prikazana na
LCD zaslonu.

€/N/>
ENTER

©)
T ~e=— OPTIONS
RETURN

1 pritisnite OPTIONS.

2 Pritisnite ©/¥ za odabir opcije
"LCD Mode" i pritisnite ENTER.

3 Odaberite i podesite svaku stavku
tako da pritisnete €/M/V/> i
ENTER.

o LCD Aspect: Promjena veli¢ine slike.

¢ Backlight: PodeSavanje svjetline.

¢ Contrast: Podesavanje razlike izmedu
svijetlih i tamnih podrudja.

¢ Hue: Podesavanje ravnoteze crvene i
zelene boje.

¢ Color: Podesavanje zasi¢enosti boja.

¢ Default: Resetiranje svih postavki na
tvornicke vrijednosti.

Za iskljucenje izbornika
Pritisnite OPTIONS ili RETURN.

©

Ovisno o disku, odabrani format slike moze se
razlikovati.

efloynpoiday I
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Postavke i podeSenja

KoriStenje izbornika za
podeSavanje

Neki diskovi sadrze pohranjene postavke
reprodukcije, koje imaju prvenstvo.

€/MN/>
ENTER

OPTIONS

RETURN

U

1 Pritisnite OPTIONS kad je uredaj
zaustavljen.

Tijekom nastavljanja reprodukcije ne
mozete koristiti izbornik za podesa-
vanje. Pritisnite B dvaput i pritisnite
OPTIONS.

Pritisnite ©/¥ za odabir opcije
"Setup", zatim pritisnite ENTER.

3 Pritisnite ©/¥ za odabir kategorije,
zatim pritisnite ENTER.

: General Setup (str. 16)
Podesenje postavki vezanih uz uredaj.
o) : Audio Setup (str. 17)
Podesavanje postavki zvuka u skladu
s uvjetima reprodukcije.
: Language Setup (str. 18)
Podesavanje jezicnih postavki za prikaz
na zaslonu ili zvuéni zapis (dijalog).
rﬂ : Parental control (str. 18)
Podesenje ogranicenja reprodukcije.

wlmn
]

Az
¢a

4 Odaberite i podesite svaku stavku
tako da pritisnete /¥ i ENTER.

Deaktiviranje izbornika za podeSavanje
Pritisnite OPTIONS ili RETURN.

& General Setup
Standardne postavke su podcrtane.

@ TV Display

Odabir formata slike spojenog TV prijemnika.
Kad gledate sliku na LCD zaslonu ovog ure-
daja, za postavku "TV Display" podesite
"16:9".

4:3
Pan Scan

Odaberite ovo podesenje kad
na uredaj spojite standardni 4:3
TV prijemnik. Prikazuje Siroku
sliku na cijelom zaslonu tako
da je dio slike koji ne stane na
zaslon automatski odrezan.

4:3 Odaberite ovo podesenje kad

Letter Box |na uredaj spojite standardni 4:3
TV prijemnik. Prikazuje Siroku
sliku na kojoj se vide pruge na
gornjem i donjem dijelu zaslona.

Odaberite ovo podesenje kod
spajanja TV prijemnika sa

sirokom slikom (wide-screen)
ili TV prijemnika s funkcijom
sirokog zaslona (wide mode).

(7]

Ovisno o disku, moze se dogoditi da se umjesto
"4:3 Letter Box" automatski odabere "4:3 Pan
Scan" ili obrnuto.



4 Angle Mark (samo DVD VIDEQ) -
)

Prikazuje oznaku kuta kad promijenite kut ") Audio setul’

gledanja tijekom reprodukcije DVD diska Standardna postavka je podcrtana.

na koji su snimljene scene iz vise kutova. i i
@ Audio DRC (Dynamic Range Control)

On Prikaz oznake kuta. (samo DVD)
Off Iskljuéenje oznake kuta. Omogucuje postizanje Cistog zvuka uz nisku
glasnocu pri reprodukciji DVD diska koji
& Screen Saver je uskladen s "Audio DRC" funkcijom.
Slika screen savera poqu‘ljuj ese kgd je Standard | Standardni zvuk.
reprodukcija pauzirana ili zaustavljena — —
dulje od 15 minuta. Screen saver pomaze TV Mode |Omogucuje postizanje Cistog
M S o . tihog zvuka, ¢ak i kod sma-
u sprecavanju oStecenja zaslona spojenog . )
. RO e njene glasnoce.
uredaja (utiskivanje slike). Pritisnite B>
za iskljucenje screen savera. Wide Pruza osjecaj koncertne
Range izvedbe.
On Ukljucenje funkcije screen
savera.
Off Iskljucenje funkcije screen
savera.
4 PBC

Mozete uzivati u reprodukciji interaktivnog
programa pomocu funkcije PBC (Playback
Control) na VIDEO CD disku, ukoliko je
dostupna (str. 12).

On Ukljucenje PBC funkcije.
Off Iskljuéenje PBC funkcije.
¢ Default

Vracanje svih funkcija na tvornicke postavke.
Imajte na umu da se pritom briSu sve vase
postavke.

=) nastavija se

efuasapod | ayAe}S0d I



18

Ra Language Setup
4 0SD (On-Screen Display)

Za promjenu jezika informacija prikazanih
na zaslonu.

@ Disc Menu (samo DVD VIDEQ)
Promjena jezika izbornika diska.

Kad odaberete "Original", odabran je jezik
koji ima prioritet na disku.

@ Subtitle (samo DVD VIDEO)
Odabir jezika titla.
Kad odaberete "Off", titlovi se ne prikazuju.

@ Audio (samo DVD VIDEO)

Za odabir jezika zvuénog zapisa.

Kad odaberete "Original", odabran je jezik
koji ima prioritet na disku.

@ Xvid Subtitle

Biranje jezika titla Xvid datoteke.

CP1250 Albanski, bosanski, hrvatski,
¢eski, njemacki, madzarski,
islandski, irski, poljski,
rumunjski, slovacki, slovenski

CP1251 Bugarski, bjeloruski, engleski,
makedonski, moldavski,

ruski, srpski, ukrajinski

CP1253 Greki

CP1254 Albanski, danski, nizozemski,
estonski, finski, francuski,
gelik, njemacki, talijanski,
kurdski (latinica), norveski,
portugalski, Spanjolski,

$vedski, turski

©

Kad u izborniku "Disc Menu", "Subtitle" ili
"Audio" odaberete jezik koji nije snimljen na
disk, uredaj ¢e automatski odabrati jedan od
snimljenih jezika.

C& Parental Control

Reprodukceiju diska moguce je ograniciti
putem ove funkcije.
Prilikom uporabe ove funkcije, koristite
daljinski upravljac.

@ Password (samo DVD VIDEQ)

Unos ili izmjena zaporke. Podesite zaporku
funkcije ogranicavanja reprodukcije. Une-
site svoju Cetveroznamenkastu zaporku
pomocu brojcanih tipaka.

Promjena zaporke

1 Pritisnite ®/¥ za odabir opcije
"Password", zatim pritisnite ENTER.

2  Provjerite je li odabrano "Change" i
pritisnite ENTER.

3 Unesite trenutnu zaporku u polje "Old
Password", novu zaporku u "New
Password" i "Verify Password" i priti-
snite ENTER.

Ukoliko pogrijesite pri unosu zaporke
Pritisnite CLEAR ili € za povratak jednu
po jednu znamenku, a zatim pritisnite
ENTER u koraku 3, te ponovno unesite
zaporku.

Ako zaboravite zaporku

Unesite "1369" u "Old Password" i unesite
novu zaporku u "New Password" i "Verify
Password".



4 Parental Control (samo DVD VIDEO)
Podesite razinu ograniéenja. Sto je vrijednost
niza, to je ogranicenje vece.

Za podesenje ograni¢avanja reprodukcije,
potrebno je prethodno podesiti zaporku.

Podesenje ograni¢avanja reprodukcije
(Parental Control).

1 Pritisnite M za odabir opcije "Parental
Control" i pritisnite ENTER.

2  Pritisnite /¥ za odabir razine ograni-
Cenja zatim pritisnite ENTER.

3 Unesite zaporku, zatim pritisnite
ENTER.

Reprodukcija diska kod kojeg je podeSena
funkcija Parental Gontrol

Umetnite disk i pritisnite B». Pojavi se polje
za unos zaporke. Unesite svoju zaporku
pomocu brojcanih tipaka, zatim pritisnite
ENTER.

efuasapod | ayAe}S0d I
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Dodatne informacije

U sluéaju problema

Dode li do neke od sljedecih poteskoca
tijekom uporabe uredaja, prije nego Sto
odnesete uredaj na servis, proucite ove
upute jer vam one mogu pomoci u rjesavanju
problema. Ako su problemi i dalje prisutni,
obratite se najblizem Sony prodavatelju.

Uredaj se ne ukljucuje.

=) Provjerite je li mrezni adapter ¢vrsto
spojen (str. 8).

=) Provjerite je li punjiva baterija dovoljno
napunjena (str. 8).

Punjiva baterija se ne moze puniti.

=) Ne mozete puniti punjivu bateriju kad je
uredaj ukljucen. Preklopku "OPERATE"
postavite na "OFF" (str. 8).

Slika

Pojavljuju se crne tockice i crvene, plave

i zelene toékice ostaju na LCD zaslonu.

=) Pojava je svojstvo LCD tehnologije i ne
predstavlja kvar.

Kad na LCD zaslonu gledate sliku formata

16:9, na gornjem i donjem dijelu slike

vidljive su crne pruge.

=) Podesite "16:9" za "TV Display" u izbor-
niku "General Setup" (str. 16).

Zvuk

Nema zvuka.

=) Uredaj se nalazi u stanju pauze ili usporene
reprodukcije.

=) U tijeku je pretrazivanje prema naprijed
ili natrag.

Glasnoca zvuka je niska.

=) Na nekim DVD diskovima je zvuk tisi.
Glasnoc¢a se moze poboljsati ako "Audio
DRC" u izborniku "Audio Setup" podesite
na "TV Mode" (str. 17).

Rukovanje

Uredaj ne reagira na pritisak tipaka.
=) Preklopka HOLD postavljena je u smjeru
strelice (str. 6).

Disk se ne moZe reproducirati.

=) Ako je disk ulozen naopako, pojavi se
poruka "No Disc" ili "Cannot play this
disc". Ulozite disk sa stranom za repro-
dukciju okrenutom prema dolje (str. 11).

=) Disk nije dobro umetnut dok ne klikne
(str. 11).

=) Disk je zaprljan ili neispravan (str 23).

=) Ulozen je disk koji se ne moze reprodu-
cirati. Provjerite odgovara li regionalni
kod diska uredaju i je li disk finaliziran
(str 24).

=) Kad je prikazano "USB" pritisnite INPUT
SELECT (str. 6).

=) Podesena je funkcija Parental Control.
Promijenite postavku (str. 18).

=) Unutar uredaja se kondenzirala vlaga
(str. 22).



Disk se ne reproducira od pocetka.

= (Qdabrano je ponavljanje reprodukcije
(str. 12) ili reprodukcija slucajnim slijedom
(str. 5).

=) (dabran je nastavak reprodukcije (str. 12).

=) Reprodukcijska lista izradenog diska auto-
matski se reproducira. Za reprodukciju
originalnih naslova pritisnite dvaput l
1 odaberite "Original" pritiskom na TOP
MENU.

Prikazuje se "Copyright Lock" i zaslon

mijenja boju u plavu kod reprodukcije

DVD diska u VR modu.

=) Kod reprodukcije slika sa signalom zastite,
moze se umjesto slike prikazati plavi
zaslon i poruka (str. 24).

Tipke ¢/ u izborniku ne funkcioniraju.

=% QOvisno o disku, tipke €/? za izbornik
diska na uredaju ponekad nece funkcio-
nirati. U tom slucaju, koristite tipke €/
na daljinskom upravljacu.

Daljinski upravljac ne radi.

=) Baterije u daljinskom upravljacu su
istroSene.

=) Daljinski upravljac nije usmjeren prema
senzoru [ daljinskog upravljaca na
uredaju.

=) Sunceva svjetlost ili jaka rasvjeta ometaju
rad daljinskog upravljaca.

MP3, JPEG ili videodatoteke ne mogu se
reproducirati (str. 25).

Format datoteke nije podrzan.
Ekstenzija nije podrzana.

Datoteka je oSteéena.

Datoteka je prevelika.

Zbog tehnologije kompresije koja se koristi
za videodatoteke, mozda ¢e biti potrebno
neko vrijeme za pokretanje reprodukcije.

2222

Uredaj ne radi pravilno ili se ne moze

iskljuciti.

=) Ako na rad uredaja utjecu staticki elek-
tricitet i druge smetnje, iskljucite uredaj i
ostavite ga mirovati deset sekundi.

Povezivanje

Nema slike ili zvuka na spojenoj opremi.

=) Ponovo ¢vrsto spojite spojni kabel (str. 10).

=) Spojni kabel je ostecen.

=) Provjerite postavke spojenog TV prijem-
nika ili pojacala.

usB

DVD uredaj ne prepoznaje spojeni USB

uredaj.

=) Ponovo ¢vrsto spojite USB uredaj (str. 14).

=) USB uredaj je ostecen.

=) Pritisnite INPUT SELECT za odabir
"USB" (str. 14).

alioeuriojul auyepoq I
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Mjere opreza

Sigurnost u prometu

Ne koristite uredaj sa zaslonom i slusalice
tijekom voznje automobila, bicikla ili bilo
kojeg drugog motornog vozila. U suprotnom,
mozete uzrokovati opasne situacije u prome-
tu, a u nekim podrucjima je i protuzakonito.
Uporaba slusalica pri velikoj glasno¢i
tijekom Setnje, posebice tijekom prelaska
raskrizja, takoder predstavlja potencijalnu
opasnost. Potrebno je obratiti posebnu
paznju ili prekinuti uporabu u potencijalno
opasnim situacijama.

0 sigurnosti

Ako u kuéiste uredaja dospije kakav predmet
ili tekucina, odspojite uredaj i odnesite ga
na provjeru u ovlasteni servis prije nastavka
uporabe.

0 izvorima napajanja

 Ako uredaj necete koristiti duze vrijeme,
odspojite ga iz zidne uti¢nice. Za odspajanje
mreznog adaptera, uhvatite sam utikac,
nikad ne povlacite kabel.

* Ne dirajte mrezni adapter mokrim rukama.
To moze prouzrociti rizik od strujnog
udara.

 Ne spajajte mrezni adapter na strujni
transformator za putovanja, jer on moze
generirati toplinu i uzrokovati nepravil-
nosti u radu.

0 povecéanju temperature

Toplina se moze nakupiti unutar uredaja
tijekom punjenja ili ukoliko se uredaj koristi
dulje vrijeme. Pojava ne predstavlja kvar.

0 postavljanju
¢ Ne postavljajte uredaj u skuceni prostor,
primjerice, u policu za knjige ili sli¢no.
¢ Ventilacijske otvore uredaja nemojte pre-
krivati novinama, stolnjacima, zavjesama,
itd. Uredaj ne postavljajte na mekanu
povrsinu, primjerice na tepih.
Ne postavljajte uredaj i adapter na mjesta
koja su u blizini izvora topline, ili na mje-
sta koja su podlozna izravnom sun¢evom
svjetlu, nakupljanju prasine ili pijeska,
vlazi, kisi ili mehani¢kim udarcima, ili u
automobilu na kojem su prozori zatvoreni.
Ne postavljajte uredaj u kosi polozaj.
Dizajniran je samo za rad u vodoravnom
polozaju.
Uredaj i diskove drzite $to dalje od opreme
sa snaznim magnetima, kao $to su mikro-
valne pe¢nice ili veliki zvuénici.
Pripazite da vam uredaj ne ispadne i da
ne bude izlozen snaznim udarcima. Ne
stavljajte teske predmete na uredaj i
dodatnu opremu.

0 radu uredaja

¢ Ako unesete uredaj iz hladnog na toplo
mjesto, ili ako je postavljen u veoma
vlaznom prostoru, vlaga se moze konden-
zirati na lecama unutar uredaja. Ako dode
do toga, uredaj mozda nece pravilno raditi.
U tom slucaju, uklonite disk i ostavite
uredaj na priblizno pola sata dok vlaga ne
ispari. Tkaninom obrisite vlagu nakupljenu
na LCD zaslonu. Nakon nekog vremena
ponovno ukljucite napajanje.

¢ Lecu uredaja odrzavajte ¢istom i nemojte
je dirati. Dodirivanjem le¢e ona se moze
ostetiti te prouzrociti nepravilan rad ureda-
ja. Pokrov uloznice diska drzite zatvore-
nim, osim kad ulaZete ili vadite disk.



0 LCD (Liquid Crystal Display) zaslonu

¢ Premda je proizveden visokopreciznom
tehnologijom, na LCD zaslonu povremeno
se mogu prikazati tockice razli¢itih boja.
Pojava ne predstavlja kvar.

¢ Ne postavljajte niti ispustajte nikakav
predmet na povrsinu LCD zaslona. Tako-
der, ne pritiscite zaslon rukama.

e Pripazite da ne ostetite povrSinu LCD
zaslona o$trim predmetima.

0 punjivoj bateriji

¢ Zbog ogranicenog vijeka trajanja baterije,
njen kapacitet postepeno slabi tijekom
vremena i stalne uporabe. Staru bateriju
je potrebno zamijeniti novom kad joj je
kapacitet priblizno na polovici normalnog
trajanja.

¢ Kako biste sprijecili propadanje baterije,
napunite je barem jednom svakih pola
godine ili svake godine.

¢ Neke zemlje reguliraju odlaganje baterija
koje sluze za napajanje ovog proizvoda.
Molimo, obratite se lokalnim nadleznim
ustanovama.

0 mreznom adapteru i adapteru za vozilo
¢ Uz uredaj koristite samo isporucene adap-
tere jer ostali adapteri mogu uzrokovati

nepravilnosti u radu.

 Ne rastavljajte niti obavljajte obrnuti
inZenjering.

¢ Ne dirajte metalne dijelove jer moze doci
do kratkog spoja i ostecenja adaptera, pose-
bice ako ih se dodiruje drugim metalnim
predmetima.

0 pode$avanju glasnoce

Ne pojacavajte glasnocu tijekom slusanja
dijela s veoma niskom razinom ulaznog
signala ili bez audio signala. U suprotnom,
moze do¢i do ostecenja zvucnika kad zapoc-
ne reprodukcija dijela s visokom razinom
signala.

0 slusalicama

 SpreCavanje oStecenja sluha: Izbjegavajte
koristenje slusalica pri visokoj glasnoci.
Stru¢njaci za sluh slazu se da je kontinu-
irano, glasno i dugotrajno slusanje Stetno
za sluh. Ako zacujete zujanje u usima,
stiSajte glasnocu ili prekinite uporabu.

* Briga prema obliznjim ljudima: Glasnocu
podesite na umjerenu razinu. To ¢e vam
omoguciti slusanje vanjskih zvukova, a
time i pokazujete obzir prema ljudima
koji se nalaze u vasoj blizini.

0 ciScenju

e Ocistite kuéiste, prednju stranu i kontrole

uredaja mekanom krpom lagano navlaze-

nom u blagoj otopini sredstva za pranje.

Nemojte koristiti sredstva koja bi mogla

ogrepsti povrsinu, primjerice, prasak

za ribanje ili otapala poput alkohola ili

benzina.

Povrsinu LCD zaslona njezno obrisite

mekanom krpom. Kako biste sprijecili

nakupljanje prljavstine, Cesto brisite
zaslon.

Ne brisite povrsinu LCD zaslona mokrom

krpom. Ukoliko u uredaj ude voda, moze

do¢i do nepravilnosti u radu.

Ukoliko su slika/zvuk izobli¢eni, mozda

je le¢a prekrivena prasinom. U tom slucaju,

ocistite le¢u komercijalno dostupnom
puhaljkom za le¢e fotoaparata.

Izbjegavajte izravno dodirivanje lece

tijekom ¢is¢enja. Nemojte koristiti diskove

za Cis¢enje ili sredstva za Cis¢enje diskova/
leca.

Napomene o diskovima
« Kako bi disk ostao Cist, drzite ga za rub.
Ne dodirujte povrsinu.
« Ne koristite sljedece diskove:
—Diskove koji nisu standardnog oblika
(primjerice, kvadrat, srce).
—Diskove s naljepnicom.
—Diskove s celofanskom vrpcom ili
ostatkom ljepila od naljepnice.
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Mediii koji

se mogu reproducirati

DVD+ReWritable DVD+R

DVD+R DL

Tip Logotip diska lkona Znacajke
DVD » Komercijalni DVD
> ¢ DVD+RW/DVD+R/
vibE©S DVD+R DL diskovi u
L™ | VR modu

« DVD-RW/DVD-R/
DVD-R DL diskovi u
video modu

DVD-RW/DVD-R/DVD-R
DL diskovi u VR (Video
Recording) modu

’ ISE

DIGITAL AUDIO

¢ Glazbeni CD diskovi
¢ CD-R/CD-RW diskovi u
glazbenom CD formatu

ISE

« VIDEO CD diskovi koji
sadrze Super VCD
¢ CD-R/CD-RW diskovi u

video CD ili Super VCD
formatu
— DATA CD/DATA DVD ili
SQEA diskc il — P | USB uredaji s MP3, JPEG
ili videodatotekama
© ¢ Uredaj ne mozZe reproducirati slike sa

¢ Napomene o medijima za snimanje
Imajte na umu da nije moguca reprodukcija
nekih medija za snimanje na ovome uredaju
zbog nedostatne kvalitete i uvjeta snimanja te
fizickom stanju diska, odnosno zbog razlike u
tehnologiji i softveru snimanja.
Disk se ne moZe reproducirati ako nije
pravilno finaliziran. Za dodatne informacije
pogledajte upute za uporabu isporuc¢ene uz
uredaj za snimanje. Imajte na umu da neke
funkcije reprodukcije mozda nece raditi
kod nekih DVD+RW/+R/+R DL diskova,
Cak i ako su bili pravilno finalizirani. U tom
slucaju, koristite normalnu reprodukciju za
gledanje diska.

signalom za zastitu od kopiranja

DVD snimke (VR mod) s CPRM* zastitom

mozda se ne¢e mo¢i reproducirati ako sadrze

signal za zastitu od kopiranja. Na zaslonu se

pojavi "Copyright lock".

* CPRM (Content Protection for Recordable
Media) je tehnologija kodiranja koja $titi
snimke sa zasti¢enim autorskim pravima.




Napomene o MP3, JPEG i
videodatotekama

Uredaj moze reproducirati sljedece datoteke:

+ MP3 datoteke s ekstenzijom ".mp3"*!,

« JPEG datoteke s ekstenzijom ".jpg"*2.

* JPEG slikovne datoteke koje su uskladene
s DCF (Design rule for Camera File
system) formatom slikovnih datoteka.

¢ Xvid videodatoteke s ekstenzijom ".avi".

* MPEG-4 videodatoteke (jednostavan
profil) s ekstenzijom ".mp4"*3,

* DATA CD diskovi trebaju biti snimljeni
u skladu sa standardom ISO 9660 Level 1,
ili njegovim prosirenim formatom, Joliet.

* DATA DVD diskovi trebaju biti snimljeni
u skladu sa standardom UDF (Universal
Disk Format).

*! Datoteke u mp3PRO formatu ne mogu se

reproducirati.

*2 Datoteke s ekstenzijom " jpe” ili " jpeg" mogu
se reproducirati ukoliko im se ekstenzija
promijeni u ".jpg".

#3 Ne mogu se reproducirati datoteke sa zastitom
od kopiranja (Digital Right Management).
Datoteke u MPEG-4 AVC formatu ne mogu
se reproducirati.

.é.

¢ Za pokretanje reprodukcije medija sa slozenom

strukturom mapa potrebno je viSe vremena.

Kreirajte albume na sljede¢i nacin:

— Broj hijerarhija na mediju ne bi smio biti ve¢i
od dvije.

— Na mediju bi trebalo biti najvise 50 albuma
ili manje.

— Na mediju bi trebalo biti najvise 100 datoteka
ili manje.

— Na mediju bi trebalo biti najvise 800 albuma
i datoteka, ili manje.

Uredaj reproducira datoteku unutar albuma po

redu kojim je medij snimljen.

©

¢ Uredaj ¢e reproducirati bilo koju datoteku
navedenu u gornjoj tablici, ¢ak i ako se format
razlikuje. Reprodukcija takvih podataka moze
generirati buku koja moze ostetiti zvuénike.

 Takoder nije moguca reprodukcija nekih DATA
diskova snimljenih u Packet Write formatu.
¢ Neki DATA diskovi izradeni u vise sesija mozda
se ne¢e moci reproducirati.
* Neke JPEG datoteke ne mogu se reproducirati.
¢ Uredaj ne moze reproducirati JPEG datoteku
koja je veca od 3078 (Sirina) x 2048 (visina)
u normalnom modu, ili ve¢a od 2000 ($irina)
% 1200 (visina) u progresivnom JPEG modu.
(Neke progresivne JPEG datoteke ne mogu se
prikazati ¢ak i ako je veli¢ina unutar navede-
nog kapaciteta.)
Neke MPEG-4 datoteke ne mogu se
reproducirati.
Uredaj mozda nece reproducirati datoteku
sastavljenu od dvije ili vi$e video datoteka.
Uredaj ne moze reproducirati video datoteku
koja je veca od 720 (Sirina) x 576 (visina)/l1 GB.
Uredaj ne moze reproducirati neke DivX video
datoteke koje traju dulje od 3 sata.
Ovisno o videodatoteci, normalna reprodukcija
mozda nece biti moguca. Slika moze biti neja-
sna, reprodukcija neravnomjerna, zvuk moze
preskakati itd. Savjetujemo da nacinite datoteku
s nizom brzinom bita. Ako su u zvuku i dalje
prisutne smetnje, provjerite audio format. (MP3
je preporucen za Xvid videodatoteke, a MPEG-4
videodatoteke trebaju biti AAC LC.) Imajte na
umu da uredaj ne podrzava WMA (Windows
Media Audio) format.
Uredaj mozda neée pravilno reproducirati video
datoteku s DATA CD-a snimljenu uz visoku
brzinu bita. Savjetuje se da reproducirate video-
datoteku snimljenu uz visoku brzinu bita na
DATA DVD-u.
Nazivi datoteka ili albuma mozda se nece prika-
zati u cijelosti ako su predugi. Posebni znakovi
prikazuju se kao "*". "
Moze se prikazati samo naziv albuma koji se
trenutno reproducira. Album koji se nalazi u
gornjem sloju prikazan je kao "/../".
Informacije o reprodukciji nekih datoteka
mozda nece biti tono prikazane.

=) nastavija se
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Napomene o komercijalnim
diskovima

Regionalni kdd

To je sustav koji se koristi za zastitu autor-
skih prava. Regionalni kdd naveden je na
ambalazi DVD VIDEO diska prema regiji
u kojoj je prodan. DVD VIDEO diskovi
oznaceni s "ALL" ili "2" mogu se reprodu-
cirati na ovom uredaju.

Funkcije DVD i VIDEO CD reprodukcije
Neke funkcije reprodukcije DVD i VIDEO
CD diskova mogu biti podesene od strane
proizvodaca softvera. Posto ovaj uredaj re-
producira DVD i VIDEO CD diskove prema
sadrzaju diska kojeg su izradili proizvodaci
softvera, neke znacajke reprodukcije mozda
nece biti dostupne. Takoder pogledajte upute
isporuc¢ene uz DVD i VIDEO CD diskove.

Napomene o diskovima

Ovaj uredaj namijenjen je reprodukciji
diskova koji su uskladeni s Compact Disc
(CD) standardom. DualDiscs i neki glazbeni
diskovi kodirani s tehnologijom zastite
autorskih prava nisu uskladeni s Compact
Disc (CD) standardom. Stoga se mozda nece
mo¢i reproducirati na ovom uredaju.

Tehnicki podaci

Sustav
Laser: Poluvodicki laser
Sustav formata signala: PAL (NTSC)

Izlazi
VIDEO OUT (video izlaz): Mini prikljuc¢nica
AUDIO OUT (audio izlaz):
Stereo mini priklju¢nica
PHONES (slusalice) A/B:
Stereo mini priklju¢nica
USB:
USB prikljucnica tipa A (Za spajanje USB
memorije)

LCD zaslon

Veli¢ina zaslona (pribliZno): 18 cm/7 inc¢a
(dijagonala)

Sustav rada zaslona: TFT aktivna matrica

Razlucdivost: 480 x 234

Opcenito

Napajanje:
DC 9,5V 1,2 A (mrezni adapter/adapter
za vozilo)

Potrosnja (DVD VIDEO reprodukcija):
6,5 W (kod uporabe slusalica)

Dimenzije (pribliZno):
200 x 42,4 x 155 mm (8irina/visina/dubina)
s dijelovima koji str§e

Masa (pribliZno): 860 g

Radna temperatura: 5°C do 35°C

Radna vlaznost: 25% do 80%

AC adapter: 110 — 240 V AC, 50/60 Hz

Adapter za vozilo: 12 V DC

Isporuceni pribor

Pogledajte str. 8.

Specifikacije i dizajn podlozni su promjeni bez
najave. Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.
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